GOVERNMENT MODEL VARIABLE POWER RECOIL SPRING - WOLFF
VARIABLE RECOIL CALIBRATION PAK FOR GOVT. MODEL

Variable rate springs function correctly with a wider range of loads than fixed
rate springs can. Rate increases as spring is compressed; gives greater
protection against frame battering, more consistent lockup and improved
feeding, while allowing easier manual cycling of the action. Recoil Calibration
Pak contains 1 each of seven different springs; 16% |b., 15 Ib., 14 |b., 13 Ib.,
11 1b., 10 Ib. and 9 Ib., plus three extra power firing pin springs. Individual
Spring Pak contains one variable power recoil spring and one extra power -
firing pin spring. Factory weight is 16 Ib.

Wolff Variable Recoil Calibration Pak for Govt. Model

Attributes

¢ Name: WOLFF VARIABLE RECOIL CALIBRATION PAK FOR GOVT. MODEL
e Manufacturer: WOLFF

e Product no.: 969131150

e Mfr. No.: 13115

e Make: -

e Model: -

e Pounds: -

¢ Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das Wolff Variable Recoil
Calibration Pak fur das Regierungsmodell

Einleitung

Danke, dass du das Wolff Variable Recoil Calibration Pak fiir deine RegierungsmodellWaffe ausgewahlt hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und Zuverlassigkeit deiner Waffe zu verbessern. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch. Sie enthalt
wichtige Informationen zu Sicherheit, Installation, Nutzung und Entsorgung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und Respekt.

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation oder Wartung entladen ist.

Verwende nur kompatible Teile und Zubehdér mit deiner Waffe.

Bewahre dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Modifiziere die Rlckstofeder oder andere Komponenten deiner Waffe nicht.

Uberprife regelméaBig die RiickstoRfeder auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Halte dich Gber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform , Safety Gate”
informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Wolff Variable Recoil Calibration Pak nur mit der angegebenen RegierungsmodellWaffe.
Befolge die Anweisungen des Herstellers fur Installation und Nutzung.

Stelle sicher, dass alle Sicherheitsmechanismen der Waffe vor der Nutzung ordnungsgemaf
funktionieren.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fur eine sichere SchieBumgebung.

Trage geeignete Schutzausristung, einschliellich Augen und Gehérschutz, bei der Nutzung der Waffe.
Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir deine Waffe.

Bei Stérungen sofort die Nutzung einstellen und einen qualifizierten Blichsenmacher konsultieren.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe vollstéandig entladen ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschlieflich eines Stifts und eines
Hammers.

2. Installation:

o Entferne die vorhandene RuckstoRfeder gemaR den Richtlinien des Herstellers.

o Installiere die Wolff Variable Recoil Spring sorgfaltig, indem du folgende Schritte befolgst:
= Richte die Feder mit dem RickstoRfederfuhrungsrohr aus.
= Setze die Feder in das Fuhrungsrohr ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.
= Ersetze alle erforderlichen Haltestifte oder Komponenten.

o Uberpriife, ob alle Komponenten sicher sind, bevor du fortfahrst.

3. Nutzung:

o Teste die Waffe nach der Installation in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.



o Uberwache die Leistung der Waffe und nimm bei Bedarf Anpassungen vor.
o Reinige und warte die Rickstollfeder regelmaRig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemals den drtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Waffenkomponenten.

¢ Entsorge die RickstoRfeder nicht im regularen Haushaltsmill.

e Wenn du dir Uber die Entsorgungsmethoden unsicher bist, kontaktiere deine 6rtliche
Abfallwirtschaftseinrichtung fir Anleitungen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zum Wolff Variable Recoil Calibration Pak siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deiner Produktverpackung bereitgestellt werden. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstltzung flr Fragen oder
Bedenken zu haben, die wahrend der Nutzung auftreten kénnen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung des Wolff
Variable Recoil Calibration Pak fir deine RegierungsmodellWaffe gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und
die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for Wolff Variable Recoil
Calibration Pak for Govt. Model

Introduction

Thank you for choosing the Wolff Variable Recoil Calibration Pak for your Government Model firearm. This
product is designed to enhance the performance and reliability of your firearm. To ensure safe and effective
use, please read this safety instruction guide carefully. It contains important information regarding safety,
installation, usage, and disposal.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and respect.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

¢ Use only compatible parts and accessories with your firearm.

e Store this product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Do not modify the recoil spring or any other components of your firearm.

¢ Regularly inspect the recoil spring for wear or damage.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the Wolff Variable Recoil Calibration Pak with the specified Government Model firearm.
¢ Follow the manufacturer's instructions for installation and use.

e Ensure that all safety mechanisms of the firearm are functioning properly before use.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the firearm.

¢ Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

¢ If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools for installation, including a punch and hammer.

2. Installation:

o Remove the existing recoil spring from the firearm according to the manufacturer's guidelines.
o Carefully install the Wolff Variable Recoil Spring by following these steps:

= Align the spring with the recoil spring guide.

= |nsert the spring into the guide and ensure it is seated properly.

= Replace any retaining pins or components as necessary.
o Doublecheck that all components are secure before proceeding.

3. Usage:

o After installation, test the firearm in a safe and controlled environment.
o Monitor the performance of the firearm and make adjustments as necessary.
o Regularly clean and maintain the recoil spring to ensure optimal performance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding the disposal of firearm components.
¢ Do not dispose of the recoil spring in regular household waste.
¢ If you are unsure about disposal methods, contact your local waste management facility for guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Wolff Variable Recoil Calibration Pak, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging. It is essential to have access to support for any questions or
concerns that may arise during use.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Wolff Variable Recoil
Calibration Pak for your Government Model firearm. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU
General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Paquete de Calibracion de Retroceso Variable
Wolff para Modelo del Gobierno

Introduccion

Gracias por elegir el Paquete de Calibracién de Retroceso Variable Wolff para tu arma de fuego Modelo del
Gobierno. Este producto estd disefiado para mejorar el rendimiento y la fiabilidad de tu arma. Para asegurar un
uso seguro y efectivo, por favor lee atentamente esta guia de instrucciones de seguridad. Contiene informacién
importante sobre seguridad, instalacién, uso y eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de la instalacién o el mantenimiento.

Usa solo piezas y accesorios compatibles con tu arma.

Almacena este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

No modifiques el resorte de retroceso ni ninglin otro componente de tu arma.

Inspecciona regularmente el resorte de retroceso en busca de desgaste o dafio.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa solo el Paquete de Calibracién de Retroceso Variable Wolff con el arma de fuego Modelo del Gobierno
especificada.

Sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

Asegurate de que todos los mecanismos de seguridad del arma estén funcionando correctamente antes
de usarla.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente seguro para disparar.

Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién para los ojos y oidos, al usar el arma.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma.

Si experimentas alguna falla, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un punzén y un martillo.

Instalacion:

o Retira el resorte de retroceso existente del arma segun las pautas del fabricante.

o Instala cuidadosamente el resorte de retroceso variable Wolff siguiendo estos pasos:
= Alinea el resorte con la guia del resorte de retroceso.
= |nserta el resorte en la guia y asegurate de que esté asentado correctamente.
= Reemplaza cualquier pin 0 componente de retencién segln sea necesario.

o Verifica que todos los componentes estén seguros antes de continuar.

Uso:



o Después de la instalacién, prueba el arma en un ambiente seguro y controlado.
o Monitorea el rendimiento del arma y haz ajustes segln sea necesario.
o Limpia y mantén regularmente el resorte de retroceso para asegurar un rendimiento 6ptimo.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminacién de componentes de
armas de fuego.

* No deseches el resorte de retroceso en la basura doméstica regular.

* Si no estds seguro sobre los métodos de eliminacién, contacta a tu instalacién local de gestién de
residuos para obtener orientacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el Paquete de Calibracién de Retroceso Variable Wolff, consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto. Es esencial tener acceso
a soporte para cualquier pregunta o inquietud que pueda surgir durante el uso.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del Paquete de Calibracién
de Retroceso Variable Wolff para tu arma de fuego Modelo del Gobierno. Gracias por priorizar la sequridad y el
cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE.



Guide de Sécurité pour le Pak de Calibration de
Recul Variable Wolff pour Modele
Gouvernemental

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pak de Calibration de Recul Variable Wolff pour ton arme a feu de modéle
gouvernemental. Ce produit est concu pour améliorer les performances et la fiabilité de ton arme. Pour garantir
une utilisation sire et efficace, lis attentivement ce guide de sécurité. Il contient des informations importantes
concernant la sécurité, l'installation, I'utilisation et I'élimination.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Manipule toujours les armes a feu avec soin et respect.

e Assuretoi que I'arme est déchargée avant toute installation ou maintenance.

» Utilise uniqguement des piéces et accessoires compatibles avec ton arme.

¢ Range ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Ne modifie pas le ressort de recul ou d'autres composants de ton arme.

¢ Inspecte régulierement le ressort de recul pour détecter l'usure ou les dommages.

¢ Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

* Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniquement le Pak de Calibration de Recul Variable Wolff avec I'arme a feu de modele
gouvernemental spécifiée.

¢ Suis les instructions du fabricant pour l'installation et |'utilisation.

e Assuretoi que tous les mécanismes de sécurité de I'arme fonctionnent correctement avant utilisation.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un environnement de tir sdr.

e Porte un équipement de protection approprié, y compris des lunettes et des protections auditives, lors de
['utilisation de I'arme.

* Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour ton arme.

¢ En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme est complétement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires pour l'installation, y compris un poingon et un marteau.

2. Installation :

o Retire le ressort de recul existant de I'arme selon les directives du fabricant.

o Installe soigneusement le ressort de recul variable Wolff en suivant ces étapes :
= Aligne le ressort avec le guide de ressort de recul.
= |nsére le ressort dans le guide et assuretoi qu'il est bien en place.
= Remplace les goupilles ou composants de retenue si nécessaire.

o Vérifie que tous les composants sont sécurisés avant de poursuivre.

3. Utilisation :



o Apres l'installation, teste I'arme dans un environnement s(r et contrdlé.
o Surveille les performances de I'arme et effectue des ajustements si nécessaire.
o Nettoie et entretiens régulierement le ressort de recul pour garantir des performances optimales.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant I'élimination des composants
d'armes a feu.

* Ne jette pas le ressort de recul avec les déchets ménagers ordinaires.

¢ Situ n'es pas slr des méthodes d'élimination, contacte ton établissement de gestion des déchets local
pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant le Pak de Calibration de Recul Variable Wolff, fais référence aux informations de
contact du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit. Il est essentiel d'avoir accés a un support pour
toute question ou préoccupation qui pourrait survenir lors de I'utilisation.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir I'utilisation sire et efficace du Pak de Calibration de
Recul Variable Wolff pour ton arme a feu de modele gouvernemental. Merci de prioriser la sécurité et la
conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Wolff
Variable Recoil Calibration Pak per il Modello
Governativo

Introduzione

Grazie per aver scelto il Wolff Variable Recoil Calibration Pak per il tuo fucile Modello Governativo. Questo
prodotto & progettato per migliorare le prestazioni e I'affidabilita del tuo fucile. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza. Contiene informazioni
importanti riguardanti la sicurezza, l'installazione, l'uso e lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e rispetto.

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.

¢ Utilizzare solo parti e accessori compatibili con il proprio fucile.

¢ Conservare questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Non modificare la molla di rinculo o altri componenti del fucile.

¢ |spezionare regolarmente la molla di rinculo per usura o danni.

¢ Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati sui richiami di prodotto e sugli aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare il Wolff Variable Recoil Calibration Pak solo con il fucile Modello Governativo specificato.

¢ Segquire le istruzioni del produttore per I'installazione e I'uso.

e Assicurarsi che tutti i meccanismi di sicurezza del fucile funzionino correttamente prima dell'uso.

e Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.

¢ Indossare un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie,
durante I'uso del fucile.

¢ Non superare le specifiche di carico raccomandate per il proprio fucile.

¢ Se si verificano malfunzionamenti, interrompere immediatamente I'uso e consultare un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico.
o Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un punzone e un martello.

2. Installazione:

o Rimuovere la molla di rinculo esistente dal fucile secondo le linee guida del produttore.
o Installare con cura la Wolff Variable Recoil Spring seguendo questi passaggi:

= Allineare la molla con la guida della molla di rinculo.

= Inserire la molla nella guida e assicurarsi che sia posizionata correttamente.

= Sostituire eventuali perni di ritenzione 0 componenti necessari.
o Controllare che tutti i componenti siano sicuri prima di procedere.

3. Uso:



o Dopo l'installazione, testare il fucile in un ambiente sicuro e controllato.
o Monitorare le prestazioni del fucile e apportare le regolazioni necessarie.
o Pulire e mantenere regolarmente la molla di rinculo per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti lo smaltimento dei componenti delle
armi da fuoco.

¢ Non smaltire la molla di rinculo nei rifiuti domestici normali.

e Se non si e sicuri sui metodi di smaltimento, contattare la propria struttura di gestione dei rifiuti locale
per ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il Wolff Variable Recoil Calibration Pak, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto. E essenziale avere accesso al
supporto per qualsiasi domanda o preoccupazione che possa sorgere durante I'uso.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Wolff Variable Recoil
Calibration Pak per il tuo fucile Modello Governativo. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Wolff Variable
Recoil Calibration Pak for Govt. Model

Introduksjon

Takk for at du valgte Wolff Variable Recoil Calibration Pak for ditt Government Model skytevapen. Dette
produktet er designet for a forbedre ytelsen og paliteligheten til ditt skytevapen. For a sikre trygg og effektiv
bruk, vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye. Den inneholder viktig informasjon angaende
sikkerhet, installasjon, bruk og avhending.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og respekt.

Sgrg for at skytevapenet er avfyrt for installasjon eller vedlikehold.

Bruk kun kompatible deler og tilbehgr med ditt skytevapen.

Oppbevar dette produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

lkke modifiser rekylfjeeren eller andre komponenter av ditt skytevapen.

Inspiser regelmessig rekylfjeeren for slitasje eller skade.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EUs Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk kun Wolff Variable Recoil Calibration Pak med det spesifiserte Government Model skytevapenet.
Falg produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Sgrg for at alle sikkerhetsmekanismer pa skytevapenet fungerer som de skal far bruk.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et sikkert skytemiljg.

Bruk passende sikkerhetsutstyr, inkludert gye og harselbeskyttelse, nar du bruker skytevapenet.
Ikke overskrid de anbefalte lastespesifikasjonene for ditt skytevapen.

Hvis du opplever noen feil, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyrt.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjon, inkludert en punch og hammer.

2. Installasjon:

o Fjern den eksisterende rekylfjeeren fra skytevapenet i henhold til produsentens retningslinjer.
o Installer forsiktig Wolff Variable Recoil Spring ved a fglge disse trinnene:

= Juster fjaeren med rekylfjaerguiden.

= Sett inn fjeeren i guiden og serg for at den sitter riktig.

= Sett tilbake eventuelle festepinner eller komponenter etter behov.
o Dobbeltsjekk at alle komponenter er sikre far du gar videre.

3. Bruk:

o Etter installasjon, test skytevapenet i et trygt og kontrollert miljg.
o Overvak ytelsen til skytevapenet og gjar justeringer etter behov.
o Rengjer og vedlikehold rekylfjaeren regelmessig for a sikre optimal ytelse.



Avhendingsinstruksjoner

e Avhending av produktet ma skje i samsvar med lokale forskrifter angdende avhending av
skytevapenkomponenter.

o Ikke kast rekylfjseren i vanlig husholdningsavfall.

e Hvis du er usikker pa avhendingsmetoder, kontakt ditt lokale avfallshandteringsanlegg for veiledning.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende Wolff Variable Recoil Calibration Pak, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktpakken. Det er viktig a ha tilgang til statte for eventuelle spgrsmal
eller bekymringer som matte oppsta under bruk.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Wolff Variable Recoil
Calibration Pak for ditt Government Model skytevapen. Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av
EUs generelle produkt sikkerhetsregulering.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu Kalibracji
Odrzutu Wolff do Modelu Rzadowego

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Kalibracji Odrzutu Wolff do Twojego modelu rzgdowego. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy wydajnosci i niezawodnosci Twojej broni palnej. Aby zapewnié bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja bezpieczehstwa. Zawiera ona wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, instalacji, uzytkowania i utylizacji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng z ostroznoscig i szacunkiem.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacja.

Uzywaj tylko czesci i akcesoriéw zgodnych z Twoja bronia.

Przechowuj ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Nie modyfikuj sprezyny odrzutu ani zadnych innych komponentdw swojej broni.

Regularnie sprawdzaj sprezyne odrzutu pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktéw i informacji o bezpieczenstwie na
platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Uzywaj Zestawu Kalibracji Odrzutu Wolff tylko z okre$lona bronig palna modelu rzagdowego.
Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi instalacji i uzytkowania.

Upewnij sie, ze wszystkie mechanizmy bezpieczenstwa broni dziatajg prawidtowo przed uzyciem.
Zwracaj uwage na otoczenie i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu i uszu, podczas uzywania broni.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji obcigzenia dla swojej broni.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym wybijak i mtotek.

2. Instalacja:

o Usun istniejgcag sprezyne odrzutu z broni zgodnie z wytycznymi producenta.

o Ostroznie zainstaluj sprezyne odrzutu Wolff, postepujac zgodnie z nastepujgcymi krokami:
= Wyrdwnaj sprezyne z prowadnicg sprezyny odrzutu.
» WtdZ sprezyne do prowadnicy i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzona.
= W razie potrzeby wymien wszelkie elementy mocujace lub komponenty.

o Sprawdz, czy wszystkie komponenty sg pewnie zamocowane przed kontynuowaniem.

3. Uzytkowanie:

o Po instalacji przetestuj broh w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku.
o Monitoruj wydajnos$¢ broni i w razie potrzeby dokonuj regulacji.



o Regularnie czysc¢ i konserwuj sprezyne odrzutu, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji komponentéw broni palnej.

¢ Nie wyrzucaj sprezyny odrzutu w zwyktych odpadach domowych.

¢ Jesli nie jestes pewien metod utylizacji, skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zajmujacym sie gospodarka
odpadami w celu uzyskania wskazéwek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych Zestawu Kalibracji Odrzutu Wolff, prosimy o zapoznanie sie z
danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu. Wazne jest, aby mie¢ dostep do
wsparcia w przypadku jakichkolwiek pytanh lub watpliwosci, ktére moga sie pojawi¢ podczas uzytkowania.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehnstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Zestawu
Kalibracji Odrzutu Wolff do Twojego modelu rzagdowego. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa i zgodnosci z Ogélnym Rozporzadzeniem UE w sprawie Bezpieczenstwa Produktdw.



Turvaohjeet Wolff Variable Recoil Calibration Pak
tuotteelle hallituksen mallille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Wolff Variable Recoil Calibration Pak tuotteen hallituksen mallin aseellesi. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykya ja luotettavuutta. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton, lue tama turvaohje huolellisesti. Se sisaltaa tarkeda tietoa turvallisuudesta, asennuksesta, kaytosta ja
havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele aseita aina huolellisesti ja kunnioituksella.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

e Kayta vain yhteensopivia osia ja tarvikkeita aseesi kanssa.

¢ Sdilyta tdma tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

 Ald muokkaa palautusjousia tai muita aseesi komponentteja.

¢ Tarkista saanndllisesti palautusjousi kulumisen tai vaurioiden varalta.

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

¢ Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta Wolff Variable Recoil Calibration Pak tuotetta vain maaritellyn hallituksen mallin aseen kanssa.
Noudata valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

Varmista, etta kaikki aseen turvamekanismit toimivat kunnolla ennen kayttoa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten silma ja korvasuojia, aseen kayton aikana.

Al3 ylité suositeltuja kuormitusmaaria aseellesi.

Jos kohtaat ongelmia, lopeta kayttd heti ja ota yhteys patevaan asehuoltajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Kerda asennukseen tarvittavat ty6kalut, mukaan lukien tappi ja vasara.

2. Asennus:

o Poista olemassa oleva palautusjousi aseesta valmistajan ohjeiden mukaan.

o Asenna Wolff Variable Recoil Spring huolellisesti seuraavien vaiheiden mukaan:
= Kohdista jousi palautusjousen ohjaimen kanssa.
= Aseta jousi ohjaimeen ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.
= Vaihda tarvittaessa takaisinpidon pinnat tai komponentit.

o Tarkista, etta kaikki komponentit ovat tiukasti paikallaan ennen jatkamista.

3. Kaytto:

o Asennuksen jalkeen testaa asetta turvallisessa ja hallitussa ymparistossa.
o Seuraa aseen suorituskykya ja tee tarvittavat saadot.
o Puhdista ja huolla palautusjousi saanndllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sdaddsten mukaisesti, jotka koskevat asekomponenttien havittamista.
« Al3 havita palautusjousia tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Jos et ole varma havittdmismenetelmistd, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi

ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia Wolff Variable Recoil Calibration Pak tuotteesta, tarkista valmistajan yhteystiedot,
jotka on toimitettu tuotepakkauksesi mukana. On tarkeda saada tukea mahdollisiin kysymyksiin tai huoliin, joita
voi ilmeta kayton aikana.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa Wolff Variable Recoil Calibration Pak tuotteen turvallisen
ja tehokkaan kayton hallituksen mallin aseessasi. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja noudatat EU:n yleista
tuoteturvallisuusasetusta.



Sakerhetsinstruktionsguide for Wolff Variable
Recoil Calibration Pak for Govt. Model

Introduktion

Tack for att du valt Wolff Variable Recoil Calibration Pak fér ditt Government Modelvapen. Denna produkt ar
utformad for att forbattra prestanda och tillforlitlighet hos ditt vapen. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning, véanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant. Den innehaller viktig information
angaende sakerhet, installation, anvandning och avfallshantering.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid vapen med férsiktighet och respekt.

Se till att vapnet ar oladdat innan installation eller underhall.

Anvand endast kompatibla delar och tillbehdr med ditt vapen.

Férvara denna produkt utom réckhall for barn och obehdériga anvandare.

Modifiera inte recoilfjadern eller nadgra andra komponenter av ditt vapen.

Inspektera regelbundet recoilfjadern for slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Wolff Variable Recoil Calibration Pak med det specificerade Government Modelvapnet.
Folj tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Se till att alla sakerhetsmekanismer pa vapnet fungerar korrekt innan anvandning.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljé.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gon och hérselskydd, nar du anvander vapnet.
Overskrid inte de rekommenderade lasterna for ditt vapen.

Om du upplever nagra funktionsfel, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en kvalificerad
vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt oladdat.
o Samla nddvandiga verktyg for installation, inklusive en stans och hammare.

2. Installation:

o Ta bort den befintliga recoilfjgdern fran vapnet enligt tillverkarens riktlinjer.
o Installera forsiktigt Wolff Variable Recoil Spring genom att félja dessa steg:
= Justera fjadern med recoilfjaderguiden.
= Satt in fjadern i guiden och se till att den ar korrekt pa plats.
» Byt ut eventuella hallande stift eller komponenter vid behov.
o Kontrollera att alla komponenter ar sakra innan du fortsatter.

3. Anvandning:

o Efter installation, testa vapnet i en saker och kontrollerad miljé.
o Qvervaka vapnets prestanda och gér justeringar vid behov.
o Rengdr och underhall regelbundet recoilfjadern for att sékerstalla optimal prestanda.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala regler for avfallshantering av vapendelar.

e Kassera inte recoilfjdgdern i vanligt hushallsavfall.

e Om du &r osaker pa avfallshanteringsmetoder, kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for
vagledning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende Wolff Variable Recoil Calibration Pak, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer din produktférpackning. Det ar viktigt att ha tillgang till support for eventuella
fragor eller bekymmer som kan uppsta under anvandning.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av Wolff Variable
Recoil Calibration Pak for ditt Government Modelvapen. Tack for att du prioriterar sakerhet och féljer EU:s
Allmanna produkt sakerhetsférordning.



Bezpecnostni pokyny pro Wolff Variable Recoil
Calibration Pak pro viadni model

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Wolff Variable Recoil Calibration Pak pro vasi vladni modelovou zbran. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepsil vykon a spolehlivost vasi zbrané. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni
pouzivani, peclivé si prosim prectéte tento bezpecnostni pokyn. Obsahuje dllezité informace tykajici se
bezpeclnosti, instalace, pouzivani a likvidace.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a s respektem.

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo Udrzbou.

e Pouzivejte pouze kompatibilni dily a prisluSenstvi se svou zbrani.

o Ukladejte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Neménite pruzinu zpétného razu ani jiné komponenty vasi zbrané.

¢ Pravidelné kontrolujte pruzinu zpétného razu na opotrebeni nebo poskozeni.

 Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym Gradim.

e Sledujte informace o stazeni produkt( a bezpecnostni aktualizace prostrednictvim platformy Safety Gate
EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte Wolff Variable Recoil Calibration Pak pouze s uvedenou vladni modelovou zbrani.

¢ Dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouZiti.

o Ujistéte se, ze vSechny bezpecnostni mechanismy zbrané funguji spravné pred pouzitim.

¢ Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostredi.

¢ Pri pouzivani zbrané noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oli a usi.

* Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni pro vasi zbran.

¢ Pokud dojde k jakymkoli poruchdm, okamzité prestante pouzivat a konzultujte kvalifikovaného zbrojite.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze je zbran Uplné vybita.
o Shromazdéte potrebné nastroje pro instalaci, véetné klinu a kladiva.

2. Instalace:

o Qdstrante stavajici pruzinu zpétného razu ze zbrané podle pokynd vyrobce.
o Opatrné nainstalujte Wolff Variable Recoil Spring podle téchto krokd:
= Zarovnejte pruzinu s voditkem pruZziny zpétného razu.
= Vlozte pruzinu do voditka a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
» Vratte zpét jakékoli zajisStovaci koliky nebo komponenty podle potreby.
o DUkladné zkontrolujte, Ze jsou vsechny komponenty bezpecné upevnény pred pokracovanim.

3. Pouzivani:

o Po instalaci otestujte zbran v bezpecném a kontrolovaném prostred..
o Sledujte vykon zbrané a podle potfeby provadéjte Upravy.
o Pravidelné ¢istéte a udrzujte pruzinu zpétného razu, aby byla zajisténa optimdini funkénost.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se likvidace komponentd zbrani.
¢ Nepokladejte pruzinu zpétného razu do bézného domaciho odpadu.
¢ Pokud si nejste jisti metodami likvidace, kontaktujte mistni zafizeni pro spravu odpadu pro radu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se Wolff Variable Recoil Calibration Pak prosim odkazujte na kontaktni informace
vyrobce poskytnuté s vasim obalem produktu. Je zdsadni mit pristup k podpore pro jakékoli otazky nebo obavy,
které mohou vzniknout béhem pouzivani.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Wolff Variable Recoil
Calibration Pak pro vasi vladni modelovou zbraf. Dékujeme, Ze jste prioritizovali bezpecnost a dodrzovani
nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd.
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